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IM KAMPF
FUR DIE
GEBARDE

SAITEN 05.10

Daniel Marti ist seit seiner Geburt
gehorlos. Ein Gesprach liber

die Gebardensprache und deren
fehlende Anerkennung.

VON JOHANNES STIEGER

Daniel Marti lachelt, als er leise in den Raum tritt und die
Hand zum Gruss reicht. Er setzt sich schnell, wie wenn er
verinnerlicht hitte, dass der Anfang schwer sein kann beim
Gesprich zwischen einem Gehérlosen und einem Horenden.
Ich erinnere mich in dem Moment an ein damals unwichti-
ges Ereignis: Vor langer Zeit kam in der Sekundarschule eine
blinde Frau im Unterricht vorbei. An einem Nachmittag tritt
sie mit ihrem Hund ins Zimmer und alle waren peinlich
beriihrt, ob der plotzlichen Ernsthaftigkeit im Schulzimmer.
Die Frau beantwortete offen und verstindnisvoll unsere Fra-
gen. Nachdem sie gegangen ist, stellte sich auf den Schul-
hauskorridoren der Klassiker unter den Psychofragen: Auf
was konntest du eher verzichten, auf die Augen oder Ohren?
Es ist mitunter bestimmt eine der hohleren Fragen und ich
weiss heute noch keine Antwort drauf. Auch der Philosoph
Kant dusserte sich zu diesem Dilemma: «Nicht sehen kénnen
trennt von den Dingen, nicht horen kénnen vom Men-
schen.» Daniel Marti:

«Wir sind visuelle Menschen. Dadurch, dass wir nicht horen,
miissen wir alles lesen konnen: die Lippen, die Korperspra-
che. Wir sind so aufgewachsen, darum ist das fiir uns absolut
natiirlich.»

Daniel Marti kommt alleine zum Treffen. Fiir die Dolmet-
scherin ist es zeitlich nicht ausgegangen. Mdoglichst deutliches
Hochdeutsch solle man reden und ausschliesslich Hauptsitze
bilden. Das klingt einfacher, als es ist. Einige Fragen schreibe
ich ihm auf. Das Gesprich ist intensiv und ich ertappe mich
beim hilflosen Fuchteln mit den Hinden, wie damals, als
man als Kind Gebirdensprache spielte. Das muss auf ihn so
wirken, wie auf einen Franzosen, wenn jemand versucht,
anhand der Melodie seine Sprache nachzumachen. Daniel
Marti lasst sich nicht irritieren:

«Viele Gehorlose wollen gar nicht héren. Warum sollten wir,
warum wird immer wieder verlangt, dass wir uns anpassen?
Ich kann selbstindig leben und arbeiten — nur die Kommu-
nikation ist eine andere. Es wire optimal, wenn Horende die
Gebirdensprache lernen wiirden, denn sie ist deutlich und
klar: Wenn beispielsweise ein Gehorloser das Wort dndivi-
duell nicht versteht, und eine Horende versucht, es ihm zu
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erkliren, ist das beinahe eine Sache der Unméglichkeit.
Konnte sie Gebirdensprache, wiirde ein einziges Zeichen
geniigen.»

Seit seiner Geburt kann Daniel Marti nichts horen. Die Ur-
sache ist nicht bekannt. Der 35-Jahrige wuchs in einer Zeit
auf, in der die Meinung vorherrschte, Leute wie er miissten
untereinander normal reden konnen. So tun, als ob nichts
wire. Lippen lesen und reden. Seine Eltern waren — von der
Sprachheilschule St. Gallen und Arzten motiviert — der An-
sicht, ihr Sohn miisse die orale Sprache lernen. Das hat sich
seither nur wenig verbessert, nach wie vor werden Operati-
onen angepriesen:

«Noch immer ist es heikel, ein Horgerit zu implantieren.
Denn es gibt keine Garantie dafiir, dass es funktioniert und
einige sind vom Resultat des massiven Eingriffs enttduscht.»

Er ist der einzige in seiner Familie, der nichts hort, aber auch
der einzige, der die Gebirdensprache beherrscht. Seine
Schwester kann sich mit ihm iiber ein paar Zeichen verstin-
digen. Als er sich zuhause mal mit einem Schulkollegen in
der Gebirdensprache verstindigte, war seine Mutter scho-
ckiert. Heute lacht er dariiber, seine Eltern wiirden es mitt-
lerweile verstehen. Er betont immer wieder, wie wichtig fiir
Gehorlose die eigene Sprache ist und dass sie auch heute
noch absolut keine Selbstverstandlichkeit sei:

«Viele Gehorlose haben das Ziel, gut sprechen zu lernen,
aber sie verstehen mit reinem Lippenlesen nicht alles, was
gesagt wird.»

Die Geschichte der Gebirdensprache ist mit einer gewissen
Tragik verbunden. Bereits Mitte 1771 wurde in Paris die ers-
te Schule fuir gehorlose Kinder gegriindet. Abbé de LEpée,
ein ehemaliger Jurist und verstossener Geistlicher, begegne-
te bei einem seiner Hausbesuche als Privatlehrer zwei gehor-
losen Miadchen, die ihn dermassen beriihrten, dass er sich
fortan der Hilfe gehorloser Menschen verschrieb. Das, was
Daniel Marti sagte, dass er ein Augenmensch sei und durch
die Gehorlosigkeit darauf angewiesen sei, alles zu lesen, prig-
te LEpée als seine Lehre: «... durch die Augen in ihren Geist
hineingehen zu lassen, was in unseren durch die Ohren hin-
eingegangen ist.» Er entwickelte ein eigenes Gebardensystem,
das in Paris schnell bekannt wurde und in der Folge grup-
pierten sich viele Gehorlose um ihn, was zur Griindung der
Schule fithrte. UEpées emanzipativer Ansatz war bahnbre-
chend fiirs Selbstverstindnis der Gehorlosen, da er in den
Gebirden die Muttersprache seiner Schiilerinnen und Schii-
ler sah. Ende des 18. Jahrhunderts bestanden 21 Schulen, an
denen L'Epées in Zusammenarbeit mit dem Staat weiterent-
wickelte Sprache gelehrt wurde. 1817 griindete ein Absolvent
der erwahnten Pariser Schule, Laurent Clerc, zusammen mit
Thomas Hopkins Gallaudet in Connecticut das American
Asylum for the Deaf, worauf die American Sign Language
entwickelt wurde.

Gegen Ende des 19. Jahrhunderts drehte sich der Wind
aber wieder gegen die Gebirdensprache. Die Oralisten be-
zeichneten die herausragende Leistung LU'Epées als «Affen-
sprache» und beschlossen am Mailinder Kongress 1880, die
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Gebiardensprache an simtlichen Schulen zu verbieten. In
Frankreich wurde das Gebirdenverbot erst 1991 wieder auf-
gehoben:

«An der Offa traf ich eine schwerhorige Bekannte, die sehr
gut redet, aber die Gebirdensprache nicht beherrscht. Ich
fragte mich, wieso das so ist. Aber man kann niemanden
zwingen. Dabei kénnten alle die Gebirdensprache lernen.
Es ist eine vollwertige, linguistisch aufgebaute Sprache.»

Werden auch neue Worter erfunden?

«Es gibt unzihlige Gebirden und es werden laufend neue
entwickelt und aufgenommen. Als zum Beispiel der Com-
puter erfunden wurde, gab es fiir die Begriffe rund um das
Gerit keine Gebirden. In speziellen Fillen, in denen es kei-
ne Gebarden gibt, kénnen Sachen oder Worte auch mit dem
Fingeralphabet umschrieben werden.»

Wer definiert neue Gebarden?

«Die Institutionen, vor allem in Ziirich, die die Gebarden-
sprache erforschen, fithren Datenbanken mit den gesammel-
ten Begriffen. Eine Arbeitsgruppe, aus unterschiedlichsten
Leuten zusammengesetzt, bestimmt, welche Begriffe tiber-
nommen werden. Jedes Land hat eine andere Gebirdenspra-
che. Ich gebirde Franzésisch, Deutsch und Osterreichisch.
Es braucht aber Zeit, diese Fremdsprachen zu lernen. Zudem
gibt es sogar innerhalb der Schweiz verschiedene Dialekte.»

Die Gebirdensprache ist aber noch lange nicht so akzeptiert
wie Ende des 18. Jahrhunderts. Es war darum ein Erfolg fiir
die Gehorlosen, als am 7. Juni 2009 der erste gehorlose und
mit Gebirden sprechende Politiker ins EU-Parlament ge-
wihlt wurde. — Der Ungar Adam Kosa des rechtskonservati-
ven Blirgerbunds FIDESZ. Wollte man nie eine einheitliche
Gebirdensprache entwickeln?

«Gegenfrage: Sie sprechen Deutsch, warum fordern Sie nicht
alle auf, Deutsch zu sprechen?»

Daniel Marti machte eine Lehre zum Maschinenbauzeichner.
In seiner Klasse und im Betrieb lernte und arbeitete er zu-
sammen mit Horenden. Danach liess er sich zum Gebirden-
sprachlehrer ausbilden. Er kimpft flirs Recht der Gehorlosen
auf eine eigene Wahrnehmung dessen, was auf der Welt pas-
siert. Er kennt das Problem, aussen zu stehen, und sich nicht
verstindigen zu konnen. Marti spielte in der dritten Liga
Eishockey. In einer Mannschaft mit Horenden.

An der Sprachheilschule St.Gallen, wo er als Kind zur
Schule ging, wurde den Schiilerinnen und Schiilern lange
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Zeit die Gebardensprache untersagt. Daniel Marti und seine
Freunde wendeten sie auf dem Pausenplatz im Geheimen an,
wenn niemand hinschaute.

Nach seiner Ausbildung kimpfte er dafiir, dass an der
Sprachheilschule die Gebardensprache eingefiihrt wird. Nach
vielen Absagen war es vor einem Jahr soweit, dass er begin-
nen konnte, zu unterrichten. Schweizweit sind von etwa
400’000 Horbehinderten 10’000 gehorlos, davon cirka 1200
in der Ostschweiz. Alles andere als eine Minderheit, und es
masst absurd an, wenn Horende vorschreiben, wie sie sich
verstindigen sollen:

«Es wird viel auf die Integration von Gehorlosen gesetzt.
Gehorlose gehen in Klassen mit Horenden und geistig Be-
hinderten zur Schule. Immer weniger wohnen an der
Sprachheilschule. Dort werden auch stotternde Kinder un-
terichtet. Vor zwanzig Jahren war es noch klar, dass die Ge-
horlosen zusammen in einer Klasse sitzen.

Psychosoziale Kompetenz ist wichtig fiir uns. Die Isola-
tion kann einen zur Verzweiflung treiben und unsicher ma-
chen. Letzthin beobachtete ich eine Cochlear-Implantat-
Trigerin am Bahnhof St.Gallen. Ihr war die Unsicherheit ins
Gesicht geschrieben.»

Wire ein Horgerit eine Losung?

«Ein Implantat kostet 40’000 Franken. Fiir die bilinguale Ver-
sorgung muss man das Doppelte bezahlen. Das heisst pro
Kopf'macht das alles in allem um die 100’000 Franken. Wiir-
den alle Gehorlosen eine derartige Prothese wollen, wiirden
die IV-Kosten explodieren. Ein normales Horgerit kostet
4000 Franken. Die Qualitit wiirde ausreichen. Warum soll
man sich etwas implantieren lassen? — Eine Uhr implantiert
man sich schliesslich auch nicht. Ich habe zwar grossen Res-
pekt vor Implantattriagern, bin aber dagegen, dass ein Baby
sofort operiert wird, wenn man merkt, dass es gehorlos ist.
So eine einschneidende Entscheidung muss man selber tref-
fen konnen.

‘Was muss anders sein?

«Wir brauchen zum Beispiel mehr Untertitel im Fernsehen.
Wir kénnen kimpfen und mitbestimmen, wir Gehorlosen
miissen aber auch selbstbewusster werden.»

Zum einen treffen sich die Gehorlosen in St.Gallen in einem
Club, der Pokerabende, Vortrige, Kegelmeisterschaften,
Fussballtrainings, Feste und vieles anderes organisiert. Damit
sich die hérende und nichthérende Kultur vermischt, gehen
Daniel Marti und seine Freunde aber auch raus. Zum dritten
Mal fand letzten Herbst im Konzertlokal Palace in St.Gallen
die Visual Night statt. An den drei Abenden trugen Slamer
ihre Texte vor, wurden Filme gezeigt, im Jahr 2008 trat der
finnische Rapper Signmark auf und stand der gehorlose Mis-
ter Gay Ricco Rimus Miiller auf der Bithne Rede und Ant-
wort. Endlich waren Gehorlose und Hérende in einem
Raum versammelt. Versuchten sich miteinander zu unterhal-
ten. Dabei hatten die Horenden sichtlich mehr Miihe. Sie
flisterten, wenn sie sich wihrend einer Vorstellung unter-
hielten. Nach dem jeweiligen Auftritt zitterte der Raum vor
Applaus. Aber es war nichts zu horen. Nur die Hinde waren
in der Luft und die Finger bewegten sich.

JOHANNES STIEGER, 1979,
ist Redaktor bei «Saiten».
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